AYDIN ADNAN MENDERES UNIVERSITESI
DERS BILGI FORMU

Dersin Adi Fransizca S6zli Anlatim |

Ders Kodu FDE103 Ders Duzeyi Lisans

AKTS Kredi 4 is Yikii 51 (Saat) Teori 2 Uygulama 0 Laboratuvar 0
Dersin Amaci Ogrencilere, Fransizcanin yagamin gesitli alanlarinda kullanimina iligkin temel dil yapilarini ve becerilerini

kazandirmak. Fransizcanin modern sdylenigine iligkin isitsel beceriler kazandirmak. Kendilerini ifade
ederken kullanacaklari deyim ve dil becerilerini kazandirmak.

Ozet icerigi
Bir istemi dile getirebilme, bir olguyu anlatabilme ve agiklayabilme, yabancilarla Fransizca diyalog
yapabilme yetisini 6grenciye kazandirma.

Staj Durum Yok

Ogretim Yéntemleri Anlatim (Takrir), Tartisma

Dersi Veren Ogretim Elemani(lari)

Ders Kosullari
On Kosul YD002

Olgme ve Degerlendirme Araglari

Arag Adet Oran (%)
Ara Sinav (Vize) 1 40
Dénem Sonu Sinavi (Final) 1 60

Ders Kitabi / Onerilen Kaynaklar

1

a b~ 0N

Communication Progressive Du Frangais, Niv. Inter. Claire Miquel, CLE INTERNATIONAL, 2004, ISBN 978-209-033726-6
Conversations, Pratiques de I'Oral, Cidalia Martins-Jean-Jacques Mabilat, Didier, 2003, ISBN 2-278-05358-2

Facons de Parler, Gérard Wigner, Hachette, ISBN 2.01.007808.X

Compréhension Orale Niveau 2, Michéle Barféty-Patricia Beaujouin, CLE INTERNATIONAL, ISBN: 2-09035206-X
Aurélie, CLE INTERNATIONAL,

Hafta Haftalara Gore Ders Konulari
1

Teorik Bir Grlin, bir mal vs. istemek; “ Firinda, Kasapta, Gazetecide “ ;model diyalog ve rol alma.
On Hazirlik Ders Materyalleri
Teorik Niceliklerden S6z Etmek: “ Manavda, Peynircide, Kumas satin almak”; model diyaloglar ve rol
alma
On Hazirlik Ders Materyalleri
Teorik Bir Siparis vermek: “Restoranda, Pastanede”; model diyaloglar ve rol alma
On Hazirlik Ders Materyalleri
Teorik Yer Ayirtmak; “Restoranda, Otelde yer ayirtmak”,; model diyaloglar ve rol alma
On Hazirlik Ders Materyalleri
Teorik Paradan s6z etmek; “ Cicekgide, Kuyumcuda, Bankada”; model diyaloglar ve rol alma
On Hazirlik Ders Materyalleri
Teorik Bir Uriinii Degistirmek ya da geri 6édeme istemek: “ Garda, Siipermarkette, Tiyatroda”; model
diyaloglar ve rol alma
On Hazirlik Der Materyalleri
On Hazirlik Ders Materyalleri
Ara Sinav (Vize) Ara Sinavlar
Teorik Tereddut Etmek, Kararsiz kalmak; “Kuaférde, Parfiimeride”; model diyaloglar ve rol alma
On Hazirlik Ders Materyalleri
Teorik Practice of compare contrast at the boutique, white ware store with model dialogues and role-plays
On Hazirlik Ders Materyalleri
Teorik Bilgilenmek ve bilgilendirmek;” Postanede, Spor Klibiinde”; model diyaloglar ve rol alma
On Hazirlik Ders Materyalleri
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11 Teorik Yer sormak; “ Ticaret merkezinde, Sokakta”; model diyaloglar ve rol alma

On Hazirlik Ders Materyalleri
12 Teorik Mekanlardan s6z etmek; “Emlakgida, Turizm Birosunda”; model diyaloglar ve rol alma
On Hazirlik Ders Materyalleri
13 Teorik Bir Sézlesme yapmak ya da feshetmek: “Bir sabit telefon hatti istemek, Bir cep telefonu hatti satin
almak ve hattini iptal ettirmek”; model diyaloglar ve rol alma
On Hazirlik Ders Materyalleri
14 Teorik Bir hirsizlid1, kazay! agiklamak:” Polis Mudurligunde, Sigorta Acentesinde”; model diyaloglar ve
rol alma
On Hazirlik Ders Materyalleri
15 Teorik Sagligindan S6z Etmek: “ Eczanede, Sokakta, Doktorda”; model diyaloglar ve rol alma
On Hazirlik Ders Materyalleri
16 On Hazirlik Ders Materyalleri

Dénem Sonu Sinavi
(Final)

17 On Hazirlik Ders Materyalleri

Yariyill Sonu Sinavlari

Doénem Sonu Sinavi

(Final) Yariyil Sonu Sinavlari

Dersin Ogrenme, Ogretme ve Degerlendirme Etkinlikleri Cergevesinde is Yiikii Hesabi (Ortalama Saat)

Etkinlik Adet On Hazirhk Etkinlik Stresi Toplam g YUk
Kuramsal Ders 14 1 2 42
Ara Sinav 1 2 1 3
Donem Sonu Sinavi 1 4 2 6
Toplam Is Yiikii (Saat) 51
Yuvarla [Toplam ig Yiki (saat) / 25*] = AKTS Kredisi 2

*25 saatlik is ylikii 1 AKTS olarak kabul edilmektedir.

Dersin Ogrenme Giktilari
1 Fransizca diyaloglar dinleyerek duydugunu anlayabilme
2 Gincel séylemleri konusup aktarabilme
3 Plan dahilinde diyaloglar kurgulayabilme
4 istemini, arzusunu belirten sorular sormayi 6grenme
5 Birolguyu ve olayi s6zll olarak anlatma

Program Ciktilari (Fransiz Dili ve Edebiyati Programi)
1 Fransiz dilini gok iyi yazip konugabilen bireyler yetistirmek.
2 Fransiz edebiyatiyla birlikte bati edebiyati ve kilturlerini iyi taniyan bireyler yetistirmek
3 Fransizcanin yani sira ingilizceyi de (ve tiglincii bir bati dilini) iyi diizeyde konusabilen ve yazabilen bireyler yetistirmek.
5  Turizm alaninda hizmet verebilecek nitelikli eleman yetistirmek.
6  Turkceyi yabanci dil olarak 6grenenlere Yabanci dil olarak Turkge dersi verebilme yetisinde egitmen adaylari yetistirmek
7 Bankacilik, sigortacilik, dis ticaret, i¢ ticaret sahalarinda galisabilecek nitelikli eleman yetistirmek
8 Ceviriye ihtiyag duyulan hukuk alanlarinda ( noterlikler, mahkeme bilirkisilikleri vs. ) hizmet verebilecek eleman yetistirmek.
9 Universitelerde hizmet verebilecek arastirmacilar ve égretim elemanlari yetistirmek.
10  Uluslararasi sirketlerin Turkiye temsilciliklerinde ve yabanci ulke elgiliklerinde hizmet verebilecek elemanlar yetistirmek.
11 Bakanliklarin dig iliskiler ile ilgili birimlerinde hizmet verebilecek elemanlar yetistirmek
12 Gorsel ve yazili basin kuruluslarinda ve dis temsilciliklerinde gorev alabilecek nitelikli elemanlar yetistirmek.

Avrupa Birligi projelerinde gorev ve sorumluluk alabilecek duzeyde yazili ve s6zli yabanci dil yetkinligini 6grencilere
kazandirmak

Program ve Ogrenme Giktilan lligkisi 1:Cok Diisiik, 2:Diisiik, 3:Orta, 4:Yiiksek, 5:Cok Yiiksek
OC1 0OC2 O¢3 0Oc4 OC5

PC1 4 4 4 4 4
PC2 5 5 5 5 5
PC5 5 5 5 4 5
PC9 5 5 5 5 5
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